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POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA 
Rad Dunavox Balance & Joy & Flow 

 

 

 

 

 

 

Modely rovnováhy: 

DXB-24.51B.TO  

DXB-26.69DB.TO  

DXB-42.100DB.TO  

DXB-65.154DB.TO 

 

 
Modely Joy : 

DXJ-24.51B  

DXJ-26.69DB  

DXJ-42.100DB  

DXJ-65.154DB 

 

Model Flow: 

DAUF-39.119DB.TO 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Ďakujeme, že ste si kúpili tento spotrebič a vložili svoju dôveru do spoločnosti Dunavox. 

Tento výrobok sme navrhli s maximálnou starostlivosťou a dúfame, že bude hrdým a 

dlhodobým doplnkom vašej domácnosti. Ak máte akékoľvek otázky týkajúce sa spotrebiča, 

dajte nám vedieť; radi vám pomôžeme! 
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VAROVANIE! 

 

Informácie v tomto dokumente môžu byť zmenené bez predchádzajúceho upozornenia.  

 

Na náš chladiaci box na víno neposkytujeme žiadnu záruku, ak sa používa na iný účel, než na ktorý bol 

špeciálne navrhnutý. Nemôžeme niesť zodpovednosť za žiadne chyby v tomto návode. Nenesie 

zodpovednosť za akékoľvek znehodnotenie alebo poškodenie vín alebo iného obsahu náhodné alebo 

následné v dôsledku možných chýb vinotéky. Záruka sa vzťahuje len na chladničku na víno a nie na obsah 

spotrebiča.  

 

Tento spotrebič nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so zníženými fyzickými, zmyslovými 

alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami, pokiaľ im osoba 

zodpovedná za ich bezpečnosť neposkytla dohľad alebo pokyny týkajúce sa používania spotrebiča. Deti sa 

so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a užívateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali. 

Do chladničky na víno nedávajte kyslé predmety, horľavý a výbušný tovar. 

Toto zariadenie je určené na skladovanie a vystavovanie balených alebo konzervovaných výrobkov, ktoré 

nie sú potenciálne nebezpečné.  

iba výrobky. 

Tento spotrebič je určený výlučne na skladovanie vína. 

Tento chladiaci spotrebič nie je vhodný na zmrazovanie potravín. 

 

 

Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti a na podobné účely, ako napr. 

• Kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch, kanceláriách a iných pracovných prostrediach; 

• Farmy a klienti v hoteloch, moteloch a iných obytných priestoroch; 

• Prostredie typu bed and breakfast; 

• stravovanie a podobné nemaloobchodné aplikácie. 

• Spotrebič je určený len na vnútorné použitie.  

• Modely Balance aj Joy si pre správne fungovanie vyžadujú prednú a zadnú vetraciu mriežku 

zabudovanú do nábytku. 

 

 

NEBEZPEČENSTVO: Nebezpečenstvo uviaznutia dieťaťa.  

 

 Predtým, ako vyhodíte svoju starú chladničku na víno: 

• Odstráňte dvere. 

• Police nechajte na mieste. 

• Pri likvidácii spotrebiča postupujte len v autorizovanom stredisku na likvidáciu odpadu. 

 

R600a UPOZORNENIA: 

V záujme vašej bezpečnosti dodržiavajte nasledujúce odporúčania. 

• Tento spotrebič obsahuje malé množstvo chladiva R600a, ktoré je ekologické, ale horľavé.  

Nepoškodzuje ozónovú vrstvu ani nezvyšuje skleníkový efekt. 

• Počas prepravy a inštalácie zabezpečte, aby sa nepoškodili rúrky chladiaceho okruhu.  

• V blízkosti spotrebičov nepoužívajte ostré predmety ani s nimi nemanipulujte. 

• Unikajúce chladivo sa môže vznietiť a môže poškodiť oči. 

• V prípade, že dôjde k poškodeniu, vyhnite sa pôsobeniu otvoreného ohňa a akéhokoľvek zariadenia, 

ktoré vytvára iskry.  Odpojte spotrebič od elektrickej siete.  

• Miestnosť, v ktorej sa spotrebič nachádza, niekoľko minút dôkladne vetrajte.   

• Upozornite zákaznícky servis na potrebné kroky a rady. 
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• Priestor na inštaláciu spotrebiča musí mať najmenej 1 meter kubický na 8 gramov chladiva.  

Množstvo chladiva obsiahnuté v tomto spotrebiči je uvedené vyššie v gramoch; je uvedené aj na 

typovom štítku spotrebiča. 

• UPOZORNENIE: Aby sa zabránilo nebezpečenstvu spôsobenému nestabilitou spotrebiča, musí byť 

upevnený v súlade s pokynmi. 

• Symbol  je výstraha a označuje, že chladivo a izolačný fúkací plyn sú horľavé. 

• Varovanie: Nebezpečenstvo požiaru / horľavé materiály 

•  VAROVANIE - V tomto spotrebiči neskladujte výbušné látky, ako sú aerosólové nádobky s 

horľavým hnacím plynom. 

• UPOZORNENIE -Pri umiestňovaní spotrebiča dbajte na to, aby nedošlo k zachyteniu alebo 

poškodeniu prívodného kábla. 

• VAROVANIE -Na zadnej strane spotrebiča neumiestňujte viacero prenosných zásuviek alebo 

prenosných zdrojov napájania. 

• UPOZORNENIE - Chladivo a plyn na vyfukovanie izolácie sú horľavé. Pri likvidácii spotrebiča tak 

robte len v autorizovanom stredisku na likvidáciu odpadu. Nevystavujte ho pôsobeniu plameňa. 

 

Je nebezpečné, aby servis alebo opravy tohto spotrebiča vykonával niekto iný ako autorizovaný 

servisný pracovník.  

 

•  VAROVANIE: Udržujte voľné všetky vetracie otvory v kryte spotrebiča alebo v konštrukcii na 

zabudovanie. 

• VAROVANIE: Nepoužívajte iné mechanické zariadenia alebo iné prostriedky na urýchlenie procesu 

odmrazovania ako tie, ktoré odporúča výrobca. 

• VAROVANIE: Nepoškodzujte chladiaci okruh. 

• UPOZORNENIE: V priestoroch na skladovanie potravín v spotrebiči nepoužívajte elektrické 

spotrebiče, pokiaľ nie sú typu odporúčaného výrobcom. 

• UPOZORNENIE: Ak stroj dlhší čas nepoužívate, vytiahnite zástrčku zo zásuvky alebo vypnite 

napájanie. 

• VAROVANIE: Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali; 

• VAROVANIE: Nepoužívajte predlžovacie káble ani neuzemnené (dvojkolíkové) adaptéry; 

• VAROVANIE: Ak je prívodný kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, 

• jeho servisného pracovníka alebo podobnú kvalifikovanú osobu, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

 

Pred zapnutím spotrebiča počkajte 24 hodín. Počas tejto doby odporúčame nechať dvierka otvorené, 

aby sa odstránili všetky zvyškové pachy.   

 

PRED NALOŽENÍM A ZAPOJENÍM CHLADNIČKY NA VÍNO 

 
Odporúčania: 

Miesto, ktoré ste vybrali pre chladničku na víno, by malo byť: 

      ● byť nezaťažený a dobre vetraný; 

      ● byť v dostatočnej vzdialenosti od akéhokoľvek zdroja tepla a priameho slnečného svetla; 

      ● nesmie byť príliš vlhký (práčovňa, špajza, kúpeľňa atď.); 

      ● majú rovnú podlahu; 

      ● mať štandardné a spoľahlivé napájanie elektrickou energiou (štandardná zásuvka podľa noriem danej 

krajiny, prepojená so zemou), NEODPORÚČA sa používať viacnásobnú zásuvku alebo predlžovací 

kábel; 

      ● mať v elektrickej zásuvke namontovanú prepäťovú ochranu; 

       

Poznámky: 
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● Modely DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B / DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB / DXB-42.100DB.TO / 

DXJ-42.100DB / DXB-65.154DB.TO / DXJ-65.154DB sú určené len na zabudovanie. 

● Model ●DAUF-39.119DB.TO je zabudovaný do spodnej časti alebo voľne stojaci. 

 

 

Chladič na víno by mal byť umiestnený tam, kde je správna teplota okolia (pozrite si koniec návodu na 

obsluhu). Ak je teplota vyššia alebo nižšia ako tento rozsah, ovplyvní to výkon spotrebiča. Umiestnenie v 

podmienkach s nízkou alebo vysokou teplotou môže spôsobiť kolísanie teploty chladničky a tá nedosiahne 

ideálnu teplotu. 

 

Pokyny na uzemnenie: 

Vínna pivnica musí byť uzemnená. Uzemnenie znižuje riziko úrazu elektrickým prúdom. Chladnička na 

víno je vybavená napájacím káblom s uzemňovacím vodičom a zástrčkou. Zástrčka chladničky na víno musí 

byť zapojená do riadne upevnenej a uzemnenej elektrickej zásuvky. 

 

Poznámka: V miestach s častým výskytom bleskov sa odporúča používať prepäťové ochrany. 

  

Nesprávne použitie uzemňovacej zástrčky môže mať za následok riziko úrazu elektrickým prúdom. Ak 

pokynom na uzemnenie úplne nerozumiete, poraďte sa s kvalifikovaným elektrikárom alebo servisným 

pracovníkom. 

Ak je prívodný kábel poškodený, musí ho vymeniť kvalifikovaná osoba, aby sa zabránilo nebezpečenstvu 

úrazu elektrickým prúdom. 

 

INŠTALÁCIA VÍNNEJ PIVNICE 

 

Rozbaľte a odstráňte všetky ochranné a lepiace pásky z obalu okolo a vo vnútri vinotéky. 

Vinotéka musí byť umiestnená tak, aby bola zástrčka prístupná. Uvoľnite napájací kábel. Presuňte vinotéku 

na jej konečné miesto. Vinotéka by mala byť nainštalovaná na vhodnom mieste, kde kompresor nebude 

vystavený fyzickému kontaktu. 

 

Vyrovnanie chladničky na víno: Pred naložením vína musí byť spotrebič vyrovnaný. 

 

Vaša vinotéka je vybavená 4 nastaviteľnými nožičkami, ktoré uľahčujú vyrovnanie. Odporúčame, aby ste 

zadné nožičky utiahli na maximum a predné nožičky nastavili tak, aby sa vinotéka vyrovnala. 

 

Poznámka: Sklenené dvierka sú väčšie ako spotrebič a rozbijú sa, keď spotrebič položíte na podlahu bez 

nožičiek. Spotrebič nestavajte priamo na podlahu, ak nie je podopretý nožičkami alebo vonkajšou 

oporou. 

 

Poznámka: Ventilácia nemôže správne fungovať, ak sú vetracie mriežky zakryté. Spotrebič sa môže 

prehrievať. Ventilačné mriežky nezakrývajte. 

 

Poznámka: Ukladanie otvorených fliaš do spotrebiča môže spôsobiť ich presakovanie a plesnenie 

chladničky na víno. Neskladujte otvorené fľaše. 

 

Poznámka: Spotrebič vždy upevnite na skrinku. 

 

 

 

INŠTALAČNÉ POKYNY PRE VSTAVANÉ VINOTÉKY: (V STĹPCI) LEN VINOTÉKY SO 

ZADNÝM VETRANÍM. 

 

1. "Vstavané" vinotéky majú zadné vetranie, ale nie sú určené na úplnú integráciu za stolárske dvere. 
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2. Pri inštalácii vstavaných vínnych pivníc postupujte podľa inštalačnej schémy. Nie menej ako minimá

lny inštalačný rozmer, inak to ovplyvní odvetrávanie chladničky. 

 

3. Vstavané vinotéky nasávajú vzduch z pravej časti ventilačného rámu a vypúšťajú ho cez ľavú časť 

ventilačného rámu pod prednými dverami. 

 

4. "Vstavané" vinotéky majú vypínač umiestnený na ovládacom paneli, takže umiestnenie napájacieho bodu 

nie je rozhodujúce. 

 

5. Vinotéka vyžaduje štandardný napájací bod 220-240 V/10 A. (Alebo podľa špecifikácií rôznych krajín). 

 

6. Napájací kábel má dĺžku 2,0 m a pri pohľade z prednej časti skrine je upevnený na pravej strane vzadu. 
 

7. Tak ako väčšina dnešných spotrebičov, aj vinotéka obsahuje citlivé elektronické komponenty, ktoré sú 

náchylné na poškodenie v dôsledku blesku a porúch v dodávke elektrickej energie. Preto sa odporúča 

používať prepäťovú ochranu, aby sa predišlo problémom tohto druhu.  

 

V horúcej klimatickej zóne sa MUSÍ v zadnej hornej časti zadnej priečky alebo v hornej časti ktorejkoľvek 

strany priečky vyrezať vetrací otvor alebo mriežka s minimálnou veľkosťou vetrania 200 mm x 40 mm, 

ktorá umožní plný prístup chladného čerstvého vzduchu do 30 mm medzery umiestnenej v zadnej časti 

skrine.  

 

Tento vetrací otvor alebo mriežka sa nesmie otvárať na tej istej strane ako iné spotrebiče, napríklad rúry, 

alebo na mieste, ktoré je utesnené a bez prístupu čerstvého chladného vzduchu. Nedodržanie vyššie 

uvedených špecifikácií môže mať za následok stratu ZÁRUKY. 
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MONTÁŽNE VÝKRESY PRE VSTAVANÉ VINOTÉKY: (V STĹPCI) LEN VINOTÉKY SO ZADNÝM 

VETRANÍM. 

 
Poznámka: Spotrebič musí byť umiestnený tak, aby bola zástrčka po inštalácii prístupná. 

 
Inštalačné výkresy 

 

Ide o vstavaný model vo vnútri skrinky, skrinka by mala mať dobrý ventilačný priestor a žiadnu zadnú dosku, inak to ovplyvní 

normálnu prevádzku chladiča vína. (Montážny nákres je uvedený nižšie) 

 

 

DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B 
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DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB  
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DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB 
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DXB-65.154DB.TO / DXJ-65.154DB 
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DAUF-39.119DB.TO 

 

 
 

 

 

VÝKRESY VEĽKOSTI OTVORENÉHO UHLA: 

 

 

DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B / DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB 
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DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB / DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB  

 

 
 
DAUF-39.119DB.TO 
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Ventilácia 
 
DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B / DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB / DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB  

Modely používajú zadný ventilačný systém. 

 

 
 

 

Model DAUF-39.119DB.TO vetrá cez prednú mriežku. Mriežku chladničky na víno nikdy nezakrývajte.  
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ZAPNUTIE VÍNNEJ PIVNICE 

 

Zapojte a zapnite pivnicu stlačením tlačidla napájania na niekoľko sekúnd. 

Pri prvom použití chladničky na víno (alebo pri opätovnom spustení vinotéky po jej dlhodobom vypnutí) sa medzi zvolenou 

teplotou a teplotou zobrazenou na displeji LED môže vyskytnúť odchýlka niekoľkých stupňov.  Je to normálne a je to spôsobené 

dĺžkou času aktivácie. Po niekoľkých hodinách prevádzky chladničky na víno sa všetko stabilizuje. 

 

Dôležité: Ak je jednotka odpojená od elektrickej siete, došlo k strate napájania alebo sa vypne, pred opätovným spustením 

jednotky počkajte 3 až 5 minút. Chladnička na víno sa nespustí, ak sa pokúsite o opätovné spustenie pred uplynutím tohto 

časového oneskorenia. 

 

Prevádzkové zvuky 

 

Na dosiahnutie požadovaných nastavení teploty môže naša chladnička na víno, podobne ako všetky chladničky na víno, ktoré 

pracujú s kompresormi a ventilátormi, vydávať nasledujúce typy zvukov. Tieto zvuky sú normálne a môžu sa vyskytovať 

nasledovne: 

●  Hrkotavý zvuk - spôsobený prúdením chladiva cez cievky spotrebiča. 

●  Praskanie/pukanie - vzniká v dôsledku zmršťovania a rozpínania chladiaceho plynu pri výrobe chladu. 

●  Zvuk prevádzky ventilátora - na cirkuláciu vzduchu vo vínnej pivnici. 

 

Vnímanie hluku jednotlivcom priamo súvisí s prostredím, v ktorom sa chladnička na víno nachádza, ako aj s konkrétnym typom 

modelov. Naše chladničky na víno sú v súlade s medzinárodnými normami pre takéto spotrebiče. Vždy urobíme všetko pre to, aby 

sme uspokojili svojich zákazníkov, ale tovar neprevezmeme späť z dôvodu reklamácií na základe bežných prevádzkových výskytov 

hluku. 

 
NAKLADANIE VÍNNEJ PIVNICE  

 
Fľaše s vínom môžete naložiť v jednom alebo dvoch radoch, pričom dbajte na nasledovné: ak nemáte dostatok fliaš na zaplnenie 

vinotéky, je lepšie rozložiť náklad po celej vinotéke, aby ste sa vyhli zaťaženiu typu "všetko hore" alebo "všetko dole". 

● V prípade potreby odstráňte alebo premiestnite nastaviteľné drevené police, aby sa do nich zmestil väčší typ fliaš, alebo zvýšte 

kapacitu pivnice uložením fliaš na seba. (Pozrite si časť Odstránenie políc) 

● Udržujte malú medzeru medzi stenami a fľašami, aby ste umožnili cirkuláciu vzduchu. Podobne ako v podzemnej pivnici je 

cirkulácia vzduchu dôležitá na zabránenie vzniku plesní a na dosiahnutie lepšej homogénnej teploty v pivnici. 

● Nepreťažujte vínnu pivnicu, aby ste uľahčili cirkuláciu vzduchu. 

● Neukladajte viac ako 1,5 radu štandardných 0,75 l fliaš na police, aby ste uľahčili cirkuláciu 

vzduchu 

● Zabráňte zablokovaniu vnútorných ventilátorov (nachádzajú sa vo vnútri na zadnom paneli 

vinotéky).   

● Neposúvajte police mimo pevnej polohy, aby ste zabránili pádu fliaš. 

● Nevyťahujte naraz viac ako jednu naloženú policu, pretože to môže spôsobiť naklonenie vinotéky 

dopredu. 

● Drevené police nezakrývajte zliatinovou fóliou ani inými materiálmi, pretože by to bránilo 

cirkulácii vzduchu. 

● Neprenášajte vinotéku, keď je naložená vínom. Mohlo by dôjsť k deformácii telesa vinotéky a k 

poraneniu chrbta. 

 

 

TYPY REGULÁCIE 

Upozorňujeme, že v závislosti od zvoleného zaťaženia a nastavení trvá približne 24 hodín, kým sa teplota vo vinotéke stabilizuje. 

Počas tohto obdobia sa zdá, že sa LED dióda pohybuje nepravidelne. Je to normálne a tento proces nastáva vždy, keď sa zmení 

nastavenie a/alebo keď sa do pivnice pridá väčšie množstvo fliaš. 

 

Určené na skladovanie a zrenie všetkých druhov vín: červených, bielych aj šumivých. Tieto vinotéky vytvárajú ideálne 

podmienky na skladovanie vína pri konštantnej odporúčanej teplote 12 °C.  Možno ich tiež nastaviť tak, aby poskytovali ideálnu 

teplotu na podávanie vína, aby ste si mohli naplno vychutnať jeho kvality. Pokiaľ nie je uvedené výrobcom vína na fľaši.  
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NASTAVENIE TEPLOTY 

 

Dôležité: Indikátor LED štandardne zobrazuje aktuálnu teplotu vnútorného vzduchu. 

 
Teplota napájania, pred všetkými Nastavenia sa obnovia po napájaní elektrickou energiou na prednastavenú teplotu. Spotrebič je 

vybavený funkciou pamäťovej teploty. 

Je dôležité si uvedomiť, že existuje rozdiel medzi teplotou vzduchu vo vínnej pivnici a skutočnou teplotou vína: 

V dôsledku kritickej hmotnosti v plnej chladničke na víno je potrebné počkať približne 12 hodín, kým sa prejavia účinky úpravy 

teploty. 

Po nastavení teploty sa dôrazne odporúča, aby ste ju často neupravovali. Termostat bude udržiavať teplotu vo vinotéke v rozmedzí 

+/- 2,5 °C. Tepelná zotrvačnosť vína a pohára je však taká, že v rámci tohto teplotného rozsahu bude skutočná teplota vína kolísať 

len o 0,5 °C až 1 °C.  

 

DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB návod na obsluhu displeja:  

 

 
➢ ①Tlačidlo lampy a napájania 

Po pripojení napájacieho kábla: stlačte a podržte na 3 sekundy, napájanie sa zapne, stroj sa spustí. V stave zapnutia stroja: stlačte 

toto tlačidlo, LED dióda sa rozsvieti; stlačte ešte raz, LED dióda zhasne. (Ak je k dispozícii spínač osvetlenia dvierok, svetlo sa 

rozsvieti len vtedy, keď je svetlo vypnuté a dvierka sú otvorené, a svetlo zhasne, keď sú dvierka zatvorené. Ak chcete, aby svetlo 

zostalo zapnuté, jednoducho ho zapnite. Vypínač dverového svetla sa nebude ovládať). 

V stave zapnutia stroja: stlačte a podržte 3 sekundy, napájanie sa vypne, stroj je vypnutý. Ak je svetlo viacfarebné, pri každom 

stlačení sa zmení jedna farba. 

➢ ②Tlačidlo nastavenia teploty hornej zóny 

Nastavenie teploty hornej zóny v okne od 10 do 20 stupňov Celzia, každým jedným dotykom. 

➢ ③Tlačidlo nastavenia teploty dolnej zóny 

Nastavenie teploty spodnej zóny v okne od 5 do 12 stupňov Celzia, každým jedným dotykom. 

➢ ④Tlačidlo na konverziu displeja C/F 

Prevod zobrazenia stupňov Celzia/Fahrenheita v oknách súčasným stlačením a podržaním na 3 sekundy ②③. 
 

 

DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B návod na obsluhu displeja: 

 

 
➢ ① Zobrazovacie okno 

Zobrazenie nameranej teploty vo vnútri chladničky na víno. 

➢ ② Tlačidlo cyklu (regulácia teploty / prevod na Fahrenheita Celzia) 
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Zakaždým sa teplota vo vnútri zníži o 1 ℃, kým sa nezníži na minimum, a potom sa vráti na najvyššiu teplotu. 

Stlačte na 3 sekundy okno, aby ste dosiahli konverziu zobrazenia stupňov Celzia/Fahrenheita 

➢ ③ Tlačidlo cyklu (konverzia vypínača / vypínača svetla) 

V pohotovostnom režime: stlačte a podržte na 3 sekundy, napájanie sa zapne, zariadenie sa spustí 

V štartovacom stave: krátko stlačte toto tlačidlo, LED dióda sa rozsvieti / vypne spínač . 

(Ak je na dverách vypínač svetla, svetlo sa rozsvieti len vtedy, keď je svetlo vypnuté a dvere sú otvorené, a svetlo sa vypne, keď 

sú dvere zatvorené.Ak chcete, aby svetlo zostalo zapnuté, jednoducho ho zapnite. Vypínač dverového svetla sa nebude ovládať). 

Ak je svetlo viacfarebné, pri každom stlačení zmeňte jednu farbu. 

V štartovacom stave: stlačte tlačidlo na 3 sekundy, napájanie je vypnuté, celý stroj je zatvorený. 

 

 

DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB návod na obsluhu displeja: 

 

 
 

➢ ① "ON/OFF" tlačidlo napájania 

Stlačením tlačidla 3 sekundy vypnete (v okne ⑤ digitálneho odpočítavania sa zobrazí 3, 2, 1,). Opätovným stlačením (bez 

oneskorenia) sa napájanie zapne.  

➢ ② Tlačidlo nastavenia teploty hornej zóny smerom nadol  

Stlačte jedenkrát, okno ⑤ nastavená hodnota sa zníži o 1 stupeň Celzia v pôvodnej nastavenej teplote, rozsah nastavenia je 

podľa požiadaviek zákazníka. 

➢ ③ Tlačidlo nastavenia teploty hornej zóny 

Stlačte jedenkrát, okno ⑤ nastavená hodnota sa zvýši o 1 stupeň Celzia v pôvodnej nastavenej teplote, rozsah nastavenia je 

podľa požiadaviek zákazníka.  

➢ ④ Okno  

Zobrazenie nižšej teploty v zóne. 

➢ ⑤ Okno 

Zobrazenie teploty hornej zóny  

➢ ⑥ Tlačidlo svetla 

Stlačte tlačidlo a svetlo sa rozsvieti, po opätovnom stlačení svetlo zhasne. 

(Ak je na dverách vypínač svetla, svetlo sa rozsvieti len vtedy, keď je svetlo vypnuté a dvere sú otvorené, a svetlo sa vypne,  

keď sú dvere zatvorené.Ak chcete, aby svetlo zostalo zapnuté, jednoducho ho zapnite. Vypínač dverového svetla sa nebude 

ovládať). 

Ak je svetlo viacfarebné, pri každom stlačení zmeňte jednu farbu. 

➢ ⑥ Funkčné tlačidlá na konverziu C/F displeja 

Nastavenie zobrazenia konverzie stupňov Celzia / Fahrenheita, po každom stlačení tohto tlačidla sa okno zobrazí na stupň
och Celzia alebo Fahrenheita 

➢ ⑦ Tlačidlo nastavenia teploty dolnej zóny 

Stlačte jedenkrát, okno ④ nastavená hodnota sa zníži o 1 stupeň Celzia v pôvodnej nastavenej teplote, rozsah nastavenia je 

podľa požiadaviek zákazníka.  

➢ ⑧ Tlačidlo nastavenia teploty dolnej zóny 

Stlačte jedenkrát, okno ④nastavená hodnota sa zvýši o 1 stupeň Celzia v pôvodnej nastavenej teplote, rozsah nastavenia je 

podľa požiadaviek zákazníka. 
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DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB návod na obsluhu displeja: 

 

 
 

➢ ① "ON/OFF" tlačidlo napájania 

Stlačením tlačidla na 3 sekundy vypnete (v okne ④ digitálneho odpočítavania sa zobrazí 3, 2, 1,). Opätovným stlačením (bez 

oneskorenia) sa napájanie zapne.  

➢ ② Tlačidlo nastavenia teploty hornej zóny 

Stlačte jedenkrát, okno ④ nastavená hodnota sa zvýši o 1 stupeň Celzia v pôvodnej nastavenej teplote, rozsah nastavenia je 

podľa požiadaviek zákazníka.  

➢ ③ Tlačidlo nastavenia teploty hornej zóny smerom nadol 

Stlačte jedenkrát, okno ④ nastavená hodnota sa zníži o 1 stupeň Celzia v pôvodnej nastavenej teplote, rozsah nastavenia 

podľa požiadaviek zákazníka. 

➢ ④ Okno 

Zobrazenie teploty hornej zóny. 

➢ ⑤ Okno 

Zobrazenie teploty dolnej zóny  

➢ ⑥ Tlačidlo nastavenia teploty dolnej zóny 

Stlačte jedenkrát, okno ⑤ nastavená hodnota sa zvýši o 1 stupeň Celzia v pôvodnej nastavenej teplote, rozsah nastavenia 

podľa požiadaviek zákazníka. 

➢ ⑦ Tlačidlo nastavenia teploty dolnej zóny 

Stlačte jedenkrát, okno ⑤ nastavená hodnota sa zníži o 1 stupeň Celzia v pôvodnej nastavenej teplote, rozsah nastavenia 

podľa požiadaviek zákazníka.  

➢ ⑧ Tlačidlo Light: 

Stlačte tlačidlo a svetlo sa rozsvieti, po opätovnom stlačení svetlo zhasne. 

Ak je svetlo viacfarebné, pri každom stlačení zmeňte jednu farbu. 

➢ ⑧ Funkčné tlačidlá na konverziu C/F displeja: 

Nastavenie zobrazenia konverzie stupňov Celzia / Fahrenheita, po každom stlačení tohto tlačidla sa okno zobrazí na stupň
och Celzia alebo Fahrenheita 

 

 
DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE O TEPLOTE 

 
Vaša chladnička na víno bola navrhnutá tak, aby zaručovala optimálne podmienky na skladovanie a/alebo podávanie vašich vín. 

Všetky vína zrejú pri rovnakej teplote, ktorá je konštantná a pohybuje sa v rozmedzí od 12 °C do 14 °C. Len teplota "dégustation" 

(zhodnocovania vína) sa mení podľa druhu vína. Ako už bolo povedané a ako je to v prípade prírodných pivníc, ktoré výrobcovia  

vína používajú na dlhodobé skladovanie, nie je dôležitá presná teplota, ale jej stálosť. Inými slovami, pokiaľ je teplota vo vašej 

vínnej pivnici konštantná (v rozmedzí od 12 °C do 14 °C), vaše vína budú uskladnené v ideálnych podmienkach.  

 

 

 

 ROZMRAZOVANIE/KONDENZÁCIA/ VLHKOMER/VETRANIE 

 

Vaša vinotéka je navrhnutá so systémom automatického odmrazovania. Počas "Off-cycle" sa chladiace plochy vinotéky 

automaticky odmrazujú. Rozmrazovacia voda z priestoru vinotéky automaticky odteká a časť z nej ide do zásobníka na vodu, 
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ktorý sa nachádza v zadnej časti vinotéky vedľa kompresora. Teplo sa prenáša z kompresora a odparuje kondenzačnú vodu, ktorá 

sa zhromaždila v zásobníku na vodu. Časť zostávajúcej vody sa zhromažďuje vo vinotéke na účely zvlhčovania. Tento systém 

umožňuje vytvoriť správnu úroveň vlhkosti vo vnútri vinotéky, ktorú vyžaduje prírodný korok na udržanie dlhotrvajúceho 

tesnenia. 

 

Manuálne odmrazovanie sa odporúča každých 6-12 mesiacov. 

 

Poznámky: Voda získaná kondenzáciou sa preto recykluje. V extrémne suchých podmienkach prostredia môže byť potrebné 

pridať trochu vody do nádoby na vodu dodanej s vinotékou. 

Všetky jednotky sú vybavené dverami s dvojitým sklom, ktoré majú tretiu vnútornú akrylovú vrstvu, aby sa minimalizovala 

kondenzácia na sklenených dverách. 

Vínna pivnica nie je úplne uzavretá, prístup čerstvého vzduchu je umožnený cez odtokovú rúru.  Vzduch v pivnici cirkuluje 

pomocou ventilátora/ventilátorov a dutých políc. 

 

Poznámky: Počas chladiaceho cyklu sa teplo uvoľňuje a rozptyľuje cez vonkajšie povrchy vinotéky. Počas týchto cyklov sa 

nedotýkajte povrchov. 

 

 
NASTAVITEĽNÉ DREVENÉ POLICE 

 
Inštrukcie na inštaláciu a užívanie políc:  

 

Inštalácia posuvných drevených políc a návod na ich používanie: 

Odber z regálu: Podľa nižšie uvedeného nákresu vytiahnite policu na nosnú konzolu ① , stlačte dve strany posuvných 

valčekových spôn a vytiahnite policu podľa značky šípky ② . Inštalácia police: Podľa nižšie uvedeného návodu zatlačiť policu do 

zarovnania s dvoma stranami posuvného valca podľa značky šípky ③ . 

 

 
 
 

 

 

 REVERZIBILITA DVERÍ  

 

Varovanie: Aby ste predišli nehodám pri výmene dverí, odporúčame vám požiadať o pomoc. Sklenené dvierka sú ťažké a pri 

páde môžu spôsobiť zranenie. Pred výmenou dvierok vypnite napájanie. 

 

1. Pomocou noža/skrutkovača vypáčte šesť klincov z ľavej strany skrine. Buďte opatrní, aby ste si neporanili ruky a nepoškodili 

povrch skrinky (Obrázok 1). 

 

2. Otvorte dvierka, krížovým skrutkovačom uvoľnite skrutky horného a dolného závesu dvierok a potom dvierka vyberte (obrázok 

2). 
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3. Potom pomocou šesťhranného kľúča uvoľnite skrutky horného a dolného závesu dverí, odstráňte záves dverí a potom 

nainštalujte horný záves dverí na spodnej protiľahlej strane, nainštalujte dolný záves dverí na hornej protiľahlej strane (obrázok 3). 

4. Horný a dolný koniec odstránených dvierok sú priamo zarovnané so závesmi dvierok na ľavej strane skrinky, nastavte dvierka a 

utiahnite horné a dolné skrutky krížovým skrutkovačom, čím dokončíte výmenu dvierok. Potom na pravú stranu nainštalujte šesť 

hmoždiniek (Obrázok 4 a Obrázok 5). 

 
5. Po zatvorení dvierok skontrolujte, či je sonda na ráme dvierok zarovnaná s kovovým štítkom na skrinke. Ak nie je zarovnaná, 

uvoľnite skrutky na hornom a dolnom závese dvierok a nastavte dvierka, kým nebudú zarovnané (Obrázok 6). 

 

6. Zapojte napájanie, nájdite znak stlačenia a pomaly ho dvakrát stlačte, ak sa dvere dajú otvoriť, obojstranné dvere sú úspešné. 
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Návod na inštaláciu: 

 
1. Chladničku na víno vložte do skrinky a potom ju nastavte tak, aby bola stabilná. Otvorte 

dvierka, vyberte pevnú dosku, 2 ks vnútorných šesťhranných skrutiek a vnútorný šesťhranný 

skrutkovač z vrecka na príslušenstvo, potom pomocou vnútorného šesťhranného skrutkovača 

utiahnite pevnú dosku na ľavej spodnej strane chladničky na víno.  

2. Vyberte 3 ks krížových skrutiek z vrecka s príslušenstvom, pomocou krížového skrutkovača 

utiahnite pevnú dosku na ľavej spodnej strane chladničky na víno (1 ks skrutka), potom 

utiahnite ďalšie 2 ks krížových skrutiek na hornom závese dverí a spodnom závese dverí. 
 

 

 

PREVÁDZKOVÉ ANOMÁLIE 

 

Pripojením iného elektrického spotrebiča k zástrčke elektrického napájania sa uistite, že je napájaná. Skontrolujte prípadnú 

poistku. Skontrolujte, či sú dvierka správne zatvorené. 

 

Ak sa zdá, že vaša vinotéka nefunguje správne, odpojte ju zo siete a obráťte sa na popredajný servis. Akýkoľvek zásah na 

chladiacom okruhu by mal vykonať chladiarenský technik, ktorý by mal vykonať kontrolu systému tesnenia okruhu. Podobne by 

mal akýkoľvek zásah do elektrického obvodu vykonať kvalifikovaný elektrikár. 

 

Poznámky: Akýkoľvek zásah vykonaný neautorizovaným technikom bude mať za následok neplatnosť záruky. 

 

 



                                                                                                                                20 

 

 

ZÁRUKA  

Na tento výrobok sa poskytuje záruka 3 roky. Záruku na kompresor si môžete predĺžiť až na 5 rokov, ak spotrebič zaregistrujete 

prostredníctvom nasledujúceho odkazu:  

dunavox.com/product-registration  

 

 

 Záruka sa nevzťahuje na: 

• Poškodenie pri preprave alebo pri premiestňovaní spotrebiča.  

• Akékoľvek škody spôsobené nedbalosťou, nehodou, nesprávnym používaním, nesprávnou inštaláciou/obsluhou alebo 

používaním na iné účely, ako sú popísané v návode na obsluhu.  

• Poškodenie spôsobené pripojením výrobku k nesprávnemu zdroju napájania.  

• Poškodenie v dôsledku výpadku prúdu. 

• Chybná inštalácia alebo úprava vykonaná počas inštalácie. 

• Poškodenie spôsobené neoprávnenou opravou. 

• Akékoľvek škody spôsobené vyššou mocou, požiarmi alebo prírodnými katastrofami.  

• Zmeny na výrobku bez výslovného súhlasu výrobcu.  

• Časti ako svetlo, odnímateľné police alebo plast.  

• Akékoľvek znehodnotenie alebo poškodenie vína alebo iného obsahu, ktoré vzniklo náhodne alebo v dôsledku možných 

chýb jednotky.  
 

Záručné ustanovenia a špecifikácie sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia. 

 

 

 

Zhoda  
Tento spotrebič je skonštruovaný a testovaný podľa nasledujúcich predpisov a smerníc:  

 
LVD 2014/35/EÚ  

EMC 2014/30/EÚ  

ERP (EU)2017/1369 2009/125/EC  

RoHS 2015/863 

CB 

 

 
 


